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130.
Verordnung des Ministers des Innern 

VOfti 16, Juni 1944
uber Dienštantritt, Niéďerlassung «nd Nietler- 

lassimgsverandeiung tler Tierarzte.

v Der Miňister des Innern verordnet auť Grund 
des § & der Regierungsverordnung yom 26. Juni 
1943. SIg. Nr. 194, iiber das dffentliche Vete- 
rinárwesen: _ ■

§ 1.

Tierarzte, die sich zur Aufnahme der Praxis 
noch nicht niedergelassen haben oder die noch 
nicht in einem ' offentlichen oder privaten 
Dienstverhaltnis stehen,'bedurfen zur Nieder- 
iasung bzw. zixm Antritt eines solehen Dien- 
stes einer besonderen Bewilligung des Ministe- 
riums des Innern. Vor Erteilung dieser Bewilli
gung darf kein anderes durch geltende Vor- 
schriften fíir die Niederlassung oder Anstellung 
festgesetztes Verfahren eingeleitet werden.

_ Tierárzten ohne eigeňe Praxis wird im 
Falle ihi*er Niederlassung der Niederlassungs- 

* ort vO'ra Ministerium cíes Innern angewiesen.

’ / § 3.

Jede Niederlassungsveránderung ist von der 
vorhergehenden Genehmigung des Ministe- 
riums des Innern abhangig, andernfalls un- 
giiltig. Antrage auf Genehmigung einer Nie- 
derlassungsveraňderung sind mindestens 4 Wo- 
chen vor ihrer beabsichtigten Ausfiihrung 
béim Ministerium, des Innern. einzureiéhen.

§4.

Diese Verordnung gilt nicht fíir die Per- 
sonen, die der Verordnung zur Einfiihrung der 
Réichstierárzteordnung im Protektorát Bbh- 
men und Mahren vom 23. Dezember 1940 
(VBIRProt 1941 S. 10) unterliegen.

§5. •

Gegen úbertretungen dieser Verordnung 
wird gemáB den §§ 6 und 7 der Reg. VO Slg. 
Nr. 194/1943 eingeschritten.

Nařízení ministra vnitra 

ze dne 16. června 1944 

o nástupu služby, usídlení a změně sídla , 
veterinářů.

Ministr vnitra nařizuje na základě § 8 vlád
ního nařízení ze dne 26. června 1943, Sb. č. 194, 
o veřejném veterinářství: /

-§ 1.

Veterináři, kteří Se dosud neusídlili, aby za
hájili praksi, nebo nejsou dosud ustanovem ve 
veřejných nebo soukromých službách, smějí se 
usídliti nebo býti ustanoveni pouze na podkladě ■ 
zvláštního povolení ministerstva vnitra. Před 
udělením tohoto povolení nésmí1 býti zahájeno 
žádné jiné řízení předepsané platnými předpisy 
pro usídlení nebo ustanovení. "

§ 2.

Veterinářům bez vlastní prakse bude v pří
padě jejich usídlení určeno ministerstvem 
vnitra místo, kde se mají usídliti. -

%

§ 3.

Každá změna sídla jest závislá na předcho
zím schválení ministerstva vnitra, jinak jest 
neplatná, žádosti o schválení změny sídla musí 
býti podány u ministerstva vnitra nejmene 
4*týdny před jejich zamýšleným provedením.

§4.

Toto nařízení se nevztahuje na. osoby, podlé
hající nařízení ze dne 23. prosince 1940 (Věstn. 
ř. prot. 1941, str. 10), kterým se zavadí v Pro; 
tektorátě Čechy a Morava nšsky zverolekarsky 

řád.

Proti přestupkům tohoto nařízení se zakročí 
podie §§ 6 a 7 vl. nář. Sb. č. 194/1943. 1

83*



600 130/1944
' v

§ 6. §6.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der- Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy- 
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister hlášení; provede je ministr vnitra, 
des Innern durchgefuhrt.

Bienert m. p. Bienerí v. r.

Verwaltung: Prag III,. Kléinseitner Ring 12. O Postspar- 
kassenkonto' Nr. 40.661. • Zeiťungssatz bewilligt durch
die Postdirektion in Prag Z. 109.704/IIIa 1939. 9 Ron troll- 

postami. Prag 25.

Administrace: Praha III., Malostranské náni. 12 j© Cčel 
poštovní spořitelny č; • 40.661. & Noviiiová sazba povolena 
poštovním ředitelstvím v Praze 109.7017rila 1939. @ 

Dohlédací poštovní úřad Praha 25.

On;ck£:&> j;s řroisktarales Sahmen u Kalíren in Huj
Ťiíitirna Protektorálu Cechy i Morava v Praze


